
Užívateľská príručka Kávovar & mlynček na kávu Cuisinart® DGB2E

ONE CUP GRIND & BREW COFFEE MAKER
DGB2E
Q181a
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1. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

PRED POUŽITÍM SPOTREBIČA SI POZORNE PREČÍTAJTE 
NÁSLEDUJÚCE BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA A UCHOVAJTE 
ICH NA BEZPEČNOM MIESTE PRE ĎALŠIE POUŽITIE!

Pri používaní spotrebiča vždy dodržujte všetky bezpečnostné 
opatrenia, aby ste predišli jeho poškodeniu alebo  zraneniu 
osôb. Tento spotrebič musí byť používaný len tak, ako je 
popísané v tejto príručke. Pri nesprávnom používaní 
spotrebiča hrozí riziko vzniku zranenia.

DÔ LEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 
POZOR: NEBEZPEČIE POPÁLENIA

• VAROVANIE:  Veľmi horúce povrchy.
• NEDOTÝKAJTE SA horúcich povrchov, mohlo by dôjsť k

vášmu zraneniu. Vždy používajte rukoväť.
• TENTO SPOTREBIČ VYŽADUJE DOHĽAD. Počas používania 

ho nenechávajte bez dozoru, po každom použití ho odpojte. 
Spotrebič nenechávajte bez dozoru zapnutý alebo zapojený 
do zásuvky.

• Spotrebič môžu používať osoby so zníženými  fyzickými,
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, alebo osoby,
ktoré majú nedostatočné skúsenosti a znalosti, za predpo-
kladu, že sú pod dozorom alebo obdržali potrebné pokyny
pre bezpečné používanie spotrebiča, a úplne chápu nebez-
pečie súvisiace s jeho používaním.

• Deti musia byť vždy pod dohľadom, aby bolo zaistené, že sa s 
týmto spotrebičom nebudú hrať.

• Spotrebič nemôžu používať deti. Počas a po použití udržujte 
spotrebič a jeho napájací kábel mimo dosah detí.

• Ako spotrebiteľ sa nepokúšajte o žiadnu opravu. V prípade
poškodenia alebo poruchy spotrebiča kontaktujte linku staros-
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livosti o zákazníkov/servis (viď časť „Medzinárodná záruka“).

• Neumiestňujte spotrebič na horúci plynový alebo elektrický ho-
rák alebo do jeho blízkosti, ani ho nevkladajte do vyhriatej rúry.

• Aby nedošlo k vzniku požiaru, úrazu elektrickým prúdom či
zraneniu, spotrebič, základňu, kábel alebo zástrčku neponá-
rajte do vody a nedávajte ich do umývačky riadu.

• Tento spotrebič je určený len na domáce použitie vo vnútor-
ných priestoroch. Nie je určený na použitie v prostredí, ako 
sú:  kuchynky pre zamestnancov a ďalších pracovných či 
komerčných prostrediach; alebo pre zákazníkov v hoteloch a 
moteloch, a ďalších prostrediach typu ubytovacích služieb.

• Počas, alebo po použití, neomotávajte napájací kábel okolo
hlavnej časti spotrebiča.

• Napájací  kábel  nenechávajte  visieť  cez okraj  kuchynského 
stola alebo pracovnej dosky.

• Zabráňte kontaktu napájcieho kábla so zdrojmi tepla, hrozí 
jeho poškdenie.

• Pred čistením spotrebič vždy odpojte zo zásuvky a nechajte
ho vychladnúť.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY - ELEKTRICKÉ ČASTI
• Pred uvedením do prevádzky sa uistite, že použité napájacie

napätie zodpovedá predpísanej hodnote (toto je vyznačené
na spodnej strane spotrebiča.)

• Spotrebič nie je určený k ovládaniu pomocou externého ča-
sovača alebo iného samostatného ovládacieho systému.

• Pred zostavovaním, odoberaním príslušenstva alebo pred čis-
tením spotrebiča, alebo pokiaľ je ponechaný bez dozoru, ho
vždy odpojte od napájania.

• Pri odpojovaní zo zásuvky neťahajte za kábel, ale za zástrčku.
• Než sa dotknete napájacieho kábla alebo jeho zástrčky, vždy 

sa uistite, že máte suché ruky.
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VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
• Pred prvým použitím odstráňte zo spotrebiča všetky obalové

materiály, všetky štítky, nálepky, apod.

• Pred použitím vždy skontrolujte, či spotrebič nevykazuje
známky poškodenia. Pokiaľ je spotrebič poškodený alebo
pokiaľ spadol, nepoužívajte ho. V prípade poškodenia alebo
poruchy spotrebiča kontaktujte linku starostlivosti o
zákazníkov/servis (viď časť „Medzinárodná záruka“).

• Pokiaľ je poškodený napájací kábel, spotrebič okamžite vyp-
nite a prestaňte používať. Kontaktujte linku starostlivosti o
zákazníkov (viď  „Medzinárodná  záruka“), vášho predajcu
alebo poverený servis.

• Tento spotrebič nepoužívajte k inému účelu, než ku ktorému
je určený.

• Spotrebič umiestnite na stabilný a rovný povrch, v blízkosti 
elektrickej zásuvky.

• Počas používania neumiestňujte spotrebič do skrinky alebo
iného zatvoreného priestoru.

• Spotrebič neumiestňujte na horúci plynový či elektrický horák,
alebo do jeho blízkosti, ani ho nevkladajte do vyhriatej rúry.

• So spotrebičom nepoužívajte iné príslušenstvo alebo nástavce,
než aké doporučuje Cuisinart.

• Pred použitím pravideľne kontrolujte všetky súčasti. Pokiaľ je
niektorá časť poškodená, SPOTREBIČ NEPOUŽÍVAJTE.

• Aby ste predišli zraneniu alebo možnému požiaru, spotrebič 
pri používaní nezakrývajte.

• Aby nedošlo k vzniku požiaru, úrazu elektrickým prúdom či
zraneniu, spotrebič, základňu, kábel alebo zástrčku nepo-
nárajte do vody a nevkladajte ich do umývačky riadu.

• Po použití spotrebič vypnite a odpojte zo zásuvky.
• Pokiaľ spotrebič nepoužívate a pred čistením ho odpojte zo

zásuvky. Pred zostavovaním alebo odboberaním príslušenstva
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ich vždy nechajte úplne vychladnúť.

VAROVANIE: Polyetylénové vrecká alebo iné oba-
lové materiály môžu byť nebezpečné. Uchovávajte 
ich mimo dosah dojčiat a detí, hrozí nebezpečie 
udusenia. Obalové materiály nie sú určené na hranie.

Tento produkt je úplne v zhode si všetkými príslušnými 
právnymi predpismi EU a UK,  a normami  súvisiacimi  s  týmto  
typom  a triedou spotrebiča. Sme držiteľmi certifikácie 
ISO9001:2015, ktorá zaručuje neustále vyhodnocovanie 
výkonnosti nášho systému managementu kvality. Pokiaľ máte 
akékoľvek otázky týkajúce sa bezpečnosti produktu a súladu s 
predpismi, kontaktujte naše oddelenie zákaznických služieb 
(viď „Medzinárodná záruka“).
Likvidácia vyslúžilých elektrických a elektronických 
zariadení

Tento symbol na produkte alebo na obale znamená, 
že tento produkt nie je možné likvidovať s bežným 
domovým odpadom.
OEEZ (elektrický a elektronický odpad) musí byť zhro-

mažďovaný oddelene. Pre správne spracovanie, ďalšie využitie 
a recykláciu vyslúžilého zariadenia ich odovzdajte na zbernom 
mieste s licenciou na recykláciu vyradených elektrických a 
elektronických zariadení, v súlade s národnou legislatívou. 
Zaistením správnej likvidácie vyslúžilého produktu pomáhate 
predísť potenciálnym negatívnym dopadom na životné pros-
tredie a ľudské zdravie v dôsledku možného obsahu nebez-
pečných látok.
Viac informácií o správnej likvidácii a recyklácii elektroodpadu 
získate na miestnom úrade, alebo u spoločnosti zaisťujúcej 
likvidáciu elektrických a elektronických zariadení.
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2. ÚVOD
Gratulujeme k zakúpeniu kávovaru & mlynčeka na kávu Cuisinart®!
Už viac ako 30 rokov je cieľom Cuisinart vyrábať to najkvalitnejšie vybavenie do kuchyne. Všetky 
produkty Cuisinart sú navrhnuté pre výnimočne dlhú životnosť a pre jednoduché používanie tak, 
aby poskytovali každý deň vynikajúcu výkonnosť.

Pokiaľ sa chcete dozvedieť o našich produktoch a nápadoch viac, navštívte naše webové stránky 
www.cuisinart.eu

3. FUNKCIE PRODUKTU (viď strana 2)

1. Viečko sparovacej hlavice
2. Ovládací panel
3.  Zásobník na kávové zrná
4.  Varná hlavica
5.  Vyberateľná odkvapkávacia miska
6.  Varná komora (nie je zobrazené)
7.  Úložný priestor HomeBarista™ (nie je zobrazené)
8.  Kónický mlynček (nie je zobrazené)
9.  Nádržka na vodu s ukazovateľom hladiny (nie je zobrazené)
10. Odmerka na kávu (nie je zobrazené)
11. Opakovane použiteľný filtračný kôš HomeBarista™
12. Opakovane použiteľná filtračná nádoba HomeBarista™

4. POUŽÍVANIE
PRED PRVÝM POUŽITÍM
Pred prvým použitím kávovaru sa uistite, že ste odstránili celý obalový materiál a dôkladne 
vyčistite všetky časti.

Prvotné vyčistenie

• Vyberte z jednotky nádržku na vodu, umyte ju v roztoku čistiaceho prípravku a teplej vody, a potom 
dôkladne opláchnite. Po vysušení naplňte nádržku vodou a vráťte ju späť na jednotku.
•  Zapojte kávovar do elektrickej zásuvky a stlačením tlačidla napájania ho zapnite.
• Otvorte a zatvorte viečko sparovacej hlavice, ale do jej priestoru nič nevkladajte (zrnkovú kávu 
alebo mletú kávu).
•  Na odkvapkávaciu misku umiestnite šálku na kávu. Stlačte ľubovolné tlačidlo voľby veľkosti šálku 
na zapnutie cyklu varenia. Vybraný indikátor začne blikať a za okamžik začne vytekať horúca voda.
• Po dokončení procesu jednorázového čistenia vylejte horúcu vodu. Kávovar je pripravený k 

a.  Tlačidlo zapnutia/vypnutia - stlačením spotrebič zapnete a vypnete.
b.   Tlačidlo mletia - stlačením automaticky spustíte alebo zastavíte mletie kávy do opakovane

použiteľnej filtračnej nádoby HomeBarista®. Po dokončení mletia sa vypne. 
c. Indikátor doplnenia vody - keď je v nádržke nízka hladina vody, indikátor sa rozsvieti červeno. 

Keď je nádržka naplnená nad minimálnu úroveň, indikátor sa vypne.
d.  Tlačidlá voľby veľkosti šálku (množstvo uvarenej kávy) - vyberte množstvo 120 ml, 210 ml 

alebo 300 ml.

použitiu.

B. POKYNY K POUŽÍVANIU 
Používanie ovládacieho panela (obr. 1)
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1. Vyberte nádržku na vodu a naplňte ju až po rysku maximálnej úrovne. Vráťte ju späť na jednotku. 
Pokiaľ je hladina vody nižšia než minimálna úroveň, rozsvieti sa indikátor ‘doplnenia vody’.
2. Odoberte viečko zásobníka na kávové zrná a nasypte do neho zrnkovú kávu. (Obr. 2)

POZNÁMKA: Zásobník na kávové zrná má kapacitu až na 100 g zrnkovej kávy. Jeho vzduchotesné 
viečko ju uchováva čerstvú.

5. ČISTENIE A ÚDRŽBA
•  Pred prvým použitím a po každom použití každú časť dôkladne očistite.

•  Pred čistením spotrebič vždy vypnite a odpojte zo zásuvky.

•  Na žiadne časti ani povrchy nepoužívajte abrazívne materiály alebo abrazívne čistiace prostriedky.

• Spotrebič neponárajte do vody alebo do inej tekutiny. Kryt a ovládací panel stačí utrieť čistou, 
vlhkou hanričkou.

• Odvapkávaciu misku utrite čistou, vlhkou handričkou. K jej čisteniu nikdy nepoužívajte hrubé, 
abrazívne materiály alebo abrazívne čistiace prostriedky.

Príprava zrnkovej kávy

• Vnútro nádržky na vodu nesušte handričkou, pretože by sa v nej mohli zachytiť vlákna.

• Neomotávajte napájací kábel okolo vonkajšej časti spotrebiča.

•   Zástrčku alebo napájací kábel neponárajte do vody alebo inej kvapaliny.

3. Otvorte viečko nádoby HomeBarista™ a vložte ju do držiaku pod kónický mlynček. (Obr. 3)
4. Stlačte tlačidlo napájania na zapnutie jednotky. Tlačidlá napájaná a mletia sa rozsvietia. (Obr. 4)
5. Stlačte tlačidlo mletia na zapnutie procesu mletia. Akonáhle bude nádoba HomeBarista™ plná, 
kónický mlynček  sa automaticky vypne.
6 .  Pred zatvorením viečka vyberte nádobu HomeBarista™ z držiaku a uistite sa, že na hornom okraji 
filtračného koša nie sú žiadne namleté kávové zrná. Otvorte sparovaciu hlavicu a vložte do nej 
nádobu HomeBarista™. (Obr. 5)

POZOR: V komore sparovacej hlavice sa nachádzajú ostré hroty. Aby ste predišli riziku zranenia, 
do komory sparovacej hlavice nevkladajte prsty.

7. Po zatvorení viečka sparovacej hlavice sa rozsvietia tlač. voľby veľkosti šálku (množstvo uvarenej kávy). 

8. Po dokončení procesu varenia kávy zhasnú tlačidlá voľby veľkosti šálku. Tlačidlo mletia zostane 
zapnuté, kým neotvoríte viečko sparovacej hlavice.
9. Po uvarení kávy otvorte viečko a vyberte nádobu HomeBarista™. Postupujte opatrne, nádoba bude
horúca.
10. Po použití vyberte nádobu HomeBarista™ zo sparovacej komory, zlikvidujte použitú umletú 
kávu a nádobu opláchnite vodou. Po dôkladnom vysušení môžete nádobu HomeBarista™ vložiť do 
bočnej priehradky.

POZNÁMKA: HomeBarista™ je možné použiť tiež s mletou kávou. Jednoducho naplňte 
HomeBarista™ mletou kávou, pritom dávajte pozor, aby ste neprekročili ukazateľ maxima. 
Množstvo kávy upravte podľa svojich osobných preferencií. Pred zatvorením viečka sa uistite, že 
mletá káva nie je rozsypaná na jeho hornom okraji. Maximálna náplň: 2.5 odmerky alebo 13 
gramov.

Čistenie HomeBarista™

•  HomeBarista™ je možné umývať v umývačke riadu (umiestnite na horný rošt). Pred vložením 

Stlačte požadovanú veľkosť šálku na zapnutie varenej kávy.
POZNÁMKA: Proces varenia kávy môžete v jeho priebehu zastaviť. Na zastavenie varenia kávy 
stačí znova stlačiť tlačidlo zvolenej veľkosti šálku.
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HomeBarista™ do umývačky riadu zlikvidujte všetky zvyšky kávy a vyberte vnútorný filtračný kôš. 

Vnútorný filtračný kôš opláchnite teplou vodou.

Čistenie sparovacej hlavice a varnej komory

•  Zdvihnutím viečka sparovacej hlavice otvoríte varnú komoru. (Obr. 6)

POZOR: V komore sparovacej hlavice sa nachádzajú ostré hroty. Aby ste predišli riziku zranenia, 

do komory sparovacej hlavice nevkladajte prsty.

Čistenie zásobníka a mlynčeka na zrnkovú kávu 

•  Pred odistením a vybratím mlynčeka na zrnkovú kávu sa uistite, že v násypnom priestore nie sú 
zvyšky zrnkovej kávy. Pred vyčistením zásobníka na kávu je nutné vybrať mlynček.
•  Zásobník na zrnkovú kávu – vyčistite neabrazívnou handričkou, navlhčenou v roztoku 
čistiaceho prípravku a vody.
•  Mlynček na zrnkovú kávu – k vyčisteniu výstupného mlecieho priestoru použite kefku 
vhodného tvaru a veľkosti (napr. štetinová kefka s dlhšou rukoväťou) tak, aby ste odstránili  
prebytočné nečistoty, a potom tento povrch utrite vlhkou hanričkou. Mlynček nie je vhodný 
na umývanie v umývačke riadu.

Odstraňovanie vodného kameňa

Spotrebič dôrazne doporučujeme čas od času odvápniť. Početnosť odstraňovania vodného 
kameňa závisí na tvrdosti vami používanej vody a na tom, ako často spotrebič používate. 
• Nádržku na vodu úplne naplňte jemným prostriedkom na odstraňovanie vodného kameňa 
(môžete použiť tiež zmes kyseliny citrónovej a jedlej sódy), a spotrebič zapnite. K odvápneniu 
spotrebiča by mal stačiť jeden cyklus.
•  Stlačením tlačidla napájania zapnite spotrebič.
• Otvorte a zatvorte sparovaciu hlavicu, ale nevkladajte žiadnu kávu.
• Na odkvapkávaciu misku postavte hrnček alebo inú vhodnú nádobu. Na zapnutie čistiaceho cyklu 
stlačte ľubovolné tlačidlo voľby veľkosti šálku.
• Na prepláchnutie spotrebiča zopakujte tento cyklus ešte raz, tentokrát ale použite len 
studenú vodu.

9
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www.cuisinart.eu

Faktúra - doklad o nákupe

Kupujúci

Medzinárodná záruka
CUISINART zaisťuje zákaznický servis v každej krajine.

• Prosím, uschovajte si tento záručný  list s originálnym dokladom o nákupe.

ZÁRUKA CUISINART
Cuisinart poskytuje 3ročnú záruku, pokiaľ to nie je v rozpore so zákonnou záručnou dobou jednotlivých krajín. Počas tejto doby ponúkame štandardnú 
výmenu spotrebiča (rovnakého alebo ekvivalentného). Aby bolo možné záruku využiť, k tomuto záručnému listu je treba pripojiť originálny doklad o kópiu 
(prodajný doklad, faktúra, účtenku) spolu s vašimi úplnými kontaktnými údajmi. Záruka sa nevzťahuje na škody spôsobené nesprávnym použitím, pádom, 
rozobraním alebo opravou neoprávnenými osobami. Táto záruka žiadnym spôsobom neovplyvňuje vaše práva vyplývajúce zo zákona.

Hot Line: 00 800 5000 6000
cuisinart_international@conair.com

www.cuisinart.eu

L1 IB-23/130FAC  2023 / 05

BABYLISS  SARL
ZI du Val de Calvigny

59141 Iwuy
France



Uživatelská příručka Kávovar & mlýnek na kávu Cuisinart® DGB2E

ONE CUP GRIND & BREW COFFEE MAKER
DGB2E
Q181a



Ba
Sy

s 
CS

 
 

2

3

1

4

2

5

11

12

Obr. 1

a.

b.

c. d.

d.

d.

Obr. 2

Obr. 5

Obr. 6

Obr. 3

Obr. 4



Ba
Sy

s 
CS

 
 

3

1. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

PŘED POUŽITÍM SPOTŘEBIČE SI POZORNĚ PŘEČTĚTE
NÁSLEDUJÍCÍ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ A UCHOVEJTE JE NA 
BEZPEČNÉM MÍSTĚ PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ!

Při používání spotřebiče vždy dodržujte veškerá bezpečnostní 
opatření, abyste předešli jeho poškození nebo  zranění osob. 
Tento spotřebič musí být používán pouze tak, jak je popsáno 
v této příručce. Při nesprávném používání spotřebiče hrozí ri-
ziko vzniku zranění.

DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
POZOR: NEBEZPEČÍ POPÁLENÍ

• VAROVÁNÍ: Velmi horké povrchy.
• NEDOTÝKEJTE SE horkých povrchů, mohlo by dojít k vašemu

zranění. Vždy používejte rukojeť.
• TENTO SPOTŘEBIČ VYŽADUJE DOHLED. Během používání

jej nenechávejte bez dozoru, po každém použití jej odpojte.
Spotřebič nenechávejte bez dozoru zapnutý nebo zapojený
do zásuvky.

• Spotřebič mohou používat osoby se sníženými  fyzickými,
smyslovými nebo duševními schopnostmi, nebo osoby, které
mají nedostatečné zkušenosti a znalosti, za předpokladu, že
jsou pod dozorem nebo obdržely nezbytné pokyny pro bez-
pečné používání spotřebiče, a plně chápou nebezpečí souvi-
sející s jeho používáním.

• Děti musí být vždy pod dohledem, aby bylo zajištěno, že si s
tímto spotřebičem nebudou hrát.

• Spotřebič nesmí používat děti. Během a po použití udržujte
spotřebič a jeho napájecí kabel mimo dosah dětí.

• Jako spotřebitel se nepokoušejte o žádnou opravu. V případě
poškození nebo závady spotřebiče kontaktujte linku péče o
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zákazníky/servis (viz část „Mezinárodní záruka“).

• Neumísťujte spotřebič na horký plynový nebo elektrický hořák
nebo do jeho blízkosti, ani jej nevkládejte do vyhřáté trouby.

• Aby nedošlo ke vzniku požáru, úrazu elektrickým proudem či
zranění, spotřebič, základnu, kabel nebo zástrčku neponořuj-
te do vody a nedávejte je do myčky nádobí.

• Tento spotřebič je určen pouze pro domácí použití ve vnitř-
ních prostorech. Není určen pro použití v prostředí, jako jsou:
kuchyňky pro zaměstnance a dalších pracovních či komerč-
ních prostředích; nebo pro zákazníky v hotelech a motelech,
a dalších prostředích typu ubytovacích služeb.

• Během, nebo po použití, neomotávejte napájecí kabel kolem
hlavní části spotřebiče.

• Napájecí  kabel  nenechávejte  viset  přes  okraj  kuchyňského
stolu nebo pracovní desky.

• Zabraňte kontaktu napájecího kabelu se zdroji tepla, hrozí je-
ho poškození.

• Před čištěním spotřebič vždy odpojte ze zásuvky a nechte jej
vychladnout.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY - ELEKTRICKÉ ČÁSTI
• Před uvedením do provozu se ujistěte, že použité napájecí

napětí odpovídá předepsané hodnotě (toto je vyznačeno na
spodní straně spotřebiče.)

• Spotřebič není určen k ovládání pomocí externího časovače
nebo jiného samostatného ovládacího systému.

• Před sestavováním, odnímáním příslušenství nebo před čiš-
těním spotřebiče, nebo pokud je ponechán bez dozoru, jej
vždy odpojte od napájení.

• Při odpojování ze zásuvky netahejte za kabel, ale za zástrčku.
• Než se dotknete napájecího kabelu nebo jeho zástrčky, vždy

se ujistěte, že máte suché ruce.
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OBECNÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
• Před prvním použitím odstraňte ze spotřebiče všechny obalo-

vé materiály, veškeré štítky, nálepky, apod.

• Před použitím vždy zkontrolujte, zda spotřebič nevykazuje
známky poškození. Pokud je spotřebič poškozen nebo pokud
spadnul, nepoužívejte jej. V případě poškození nebo závady
spotřebiče kontaktujte linku péče o zákazníky/servis (viz část
„Mezinárodní záruka“).

• Pokud je poškozen napájecí kabel, spotřebič okamžitě vyp-
něte a přestaňte používat. Kontaktujte linku péče o zákazníky
(viz  „Mezinárodní  záruka“), vašeho prodejce nebo pověřený
servis.

• Tento spotřebič nepoužívejte k jinému účelu, než ke kterému
je určen.

• Spotřebič umístěte na stabilní a rovný povrch, v blízkosti
elektrické zásuvky.

• Během používání neumisťujte spotřebič do skříňky nebo jiné-
ho uzavřeného prostoru.

• Spotřebič neumísťujte na horký plynový či elektrický hořák,
nebo do jeho blízkosti, ani jej nevkládejte do vyhřáté trouby.

• Se spotřebičem nepoužívejte jiné příslušenství nebo nástavce,
než jaké doporučuje Cuisinart.

• Před použitím pravidelně kontrolujte všechny součásti. Pokud
je některá část poškozena, SPOTŘEBIČ NEPOUŽÍVEJTE.

• Abyste předešli zranění nebo možnému požáru, spotřebič při
používání nezakrývejte.

• Aby nedošlo ke vzniku požáru, úrazu elektrickým proudem či
zranění, spotřebič, základnu, kabel nebo zástrčku neponořuj-
te do vody a nevkládejte je do myčky nádobí.

• Po použití spotřebič vypněte a odpojte ze zásuvky.
• Pokud spotřebič nepoužíváte a před čištěním jej odpojte ze

zásuvky. Před sestavováním nebo odnímáním příslušenství
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je vždy nechte zcela vychladnout.

VAROVÁNÍ: Polyetylénové sáčky nebo jiné obalové 
materiály mohou být nebezpečné. Uchovávejte je 
mimo dosah kojenců a dětí, hrozí nebezpečí udu-
šení. Obalové materiály nejsou určeny na hraní.

Tento produkt je plně ve shodě se všemi příslušnými právními 
předpisy EU a UK,  a normami  souvisejícími  s  tímto  typem  a 
třídou spotřebiče. Jsme držiteli certifikace ISO9001:2015, která 
zaručuje neustálé vyhodnocování výkonnosti našeho systému 
managementu jakosti. Pokud máte jakékoli dotazy týkající se 
bezpečnosti produktu a souladu s předpisy, kontaktujte naše 
oddělení zákaznických služeb (viz „Mezinárodní záruka“).

Likvidace vysloužilých elektrických a elektronických 
zařízení

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamená, 
že tento produkt nelze likvidovat s běžným domov-
ním odpadem.
OEEZ (elektrický a elektronický odpad) musí být shro-

mažďován odděleně. Pro řádné zpracování, další využití a re-
cyklaci vysloužilého zařízení je odevzdejte na sběrném místě s 
licencí pro recyklaci vyřazených elektrických a elektronických 
zařízení, v souladu s národní legislativou. Zajištěním řádné lik-
vidace vysloužilého produktu pomáháte předejít potenciál-
ním negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví 
v důsledku možného obsahu nebezpečných látek.
Více informací o správné likvidaci a recyklaci elektroodpadu 
získáte na místním úřadě, nebo u společnosti zajišťující likvi-
daci elektrických a elektronických zařízení.
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2. ÚVOD
Gratulujeme k zakoupení kávovaru & mlýnku na kávu Cuisinart®!
Již více než 30 let je cílem Cuisinart vyrábět to nejkvalitnější vybavení do kuchyně. Veškeré pro-
dukty Cuisinart jsou navrženy pro výjimečně dlouhou životnost a pro snadné používání tak, aby 
poskytovaly každý den vynikající výkonnost.

Pokud se chcete dozvědět o našich produktech a nápadech více, navštivte naše webové stránky 
www.cuisinart.eu

3. FUNKCE PRODUKTU (viz strana 2)

1. Víko spařovací hlavice
2. Ovládací panel
3. Zásobník na kávová zrna
4. Varná hlavice
5. Vyjímatelná odkapávací miska
6. Varná komora (není zobrazeno)
7. Úložný prostor HomeBarista™ (není zobrazeno)
8. Kónický mlýnek (není zobrazeno)
9. Nádržka na vodu s ukazatelem hladiny (není zobrazeno)
10. Odměrka na kávu (není zobrazeno)
11. Opakovaně použitelný filtrační koš HomeBarista™
12. Opakovaně použitelná filtrační nádoba HomeBarista™

4. POUŽÍVÁNÍ
PŘED PRVNÍM POUŽITÍM
Před prvním použitím kávovaru se ujistěte, že jste odstranili veškerý obalový materiál a důkladně 
vyčistěte všechny části.

Prvotní vyčištění

B. POKYNY K POUŽÍVÁNÍ

• Vyjměte z jednotky nádržku na vodu, umyjte ji v roztoku čistícího přípravku a teplé vody, a pak 
důkladně opláchněte. Po vysušení naplňte nádržku vodou a vraťte ji zpět na jednotku.
• Zapojte kávovar do elektrické zásuvky a stisknutím tlačítka napájení jej zapněte.
• Otevřete a zavřete víko spařovací hlavice, ale do jejího prostoru nic nevkládejte (zrnkovou kávu 
nebo mletou kávu).
• Na odkapávací misku umístěte šálek na kávu. Stiskněte libovolné tlačítko volby velikosti šálku 
pro spuštění cyklu vaření. Vybraný indikátor začne blikat a za okamžik začne vytékat horká voda.
• Po dokončení procesu jednorázového čištění vylijte horkou vodu. Kávovar je připraven k použití.

a. Tlačítko zapnutí/vypnutí - stisknutím spotřebič zapnete a vypnete.
b.  Tlačítko mletí - stisknutím automaticky spustíte nebo zastavíte mletí kávy do opakovaně 

použitelné filtrační nádoby HomeBarista®. Po dokončení mletí se vypne. 
c. Indikátor doplnění vody - když je v nádržce nízká hladina vody, indikátor se rozsvítí červeně. 

Když je nádržka naplněna nad minimální úroveň, indikátor se zhasne.
d. Tlačítka volby velikosti šálku (množství uvařené kávy) - vyberte množství 120 ml, 210 ml 

nebo 300 ml.

Používání ovládacího panelu (obr. 1)
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1. Vyjměte nádržku na vodu a naplňte ji až po rysku maximální úrovně. Vraťte ji zpět na jednotku. 
Pokud je hladina vody nižší než minimální úroveň, rozsvítí se indikátor ‘doplnění vody’.
2. Sejměte víko zásobníku na kávová zrna a nasypejte do něj zrnkovou kávu. (Obr. 2)

POZNÁMKA: Zásobník na kávová zrna má kapacitu až na 100 g zrnkové kávy. Jeho vzduchotěsné 
víko ji uchovává čerstvou.

5. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
•  Před prvním použitím a po každém použití každou část důkladně očistěte.

•  Před čištěním spotřebič vždy vypněte a odpojte ze zásuvky.

•  Na žádné části ani povrchy nepoužívejte abrazivní materiály nebo abrazivní čisticí prostředky.

• Spotřebič neponořujte do vody nebo do jiné tekutiny. Kryt a ovládací panel stačí otřít čistým, 
vlhkým hadříkem.

• Odkapávací misku otřete čistým, vlhkým hadříkem. K jejímu čištění nikdy nepoužívejte hrubé, 
abrazivní materiály nebo abrazivní čisticí prostředky.

Příprava zrnkové kávy

• Vnitřek nádržky na vodu nesušte hadříkem, protože by v ní mohly ulpět vlákna.

• Neomotávejte napájecí kabel kolem vnější části spotřebiče.

•  Zástrčku nebo napájecí kabel neponořujte do vody nebo jiné kapaliny.

3. Otevřete víko nádoby HomeBarista™ a vložte ji do držáku pod kónický mlýnek. (Obr. 3)
4. Stiskněte tlačítko napájení pro zapnutí jednotky. Tlačítka napájení a mletí se rozsvítí. (Obr. 4)
5. Stiskněte tlačítko mletí pro spuštění procesu mletí. Jakmile bude nádoba HomeBarista™ plná, 
kónický mlýnek  se automaticky vypne.
6 .  Před zavřením víka vyjměte nádobu HomeBarista™ z držáku a ujistěte se, že na horním okraji 
filtračního koše nejsou žádná namletá kávová zrna. Otevřete spařovací hlavici a vložte do ní nádobu 
HomeBarista™. (Obr. 5)

POZOR: V komoře spařovací hlavice se nacházejí ostré hroty. Abyste předešli riziku zranění, do 
komory spařovací hlavice nevkládejte prsty.

7. Po zavření víka spařovací hlavice se rozsvítí tlačítka volby velikosti šálku (množství uvařené kávy). 
Stiskněte požadovanou velikost šálku pro spuštění vaření kávy.

8. Po dokončení procesu vaření kávy zhasnou tlačítka volby velikosti šálku. Tlačítko mletí zůstane 
zapnuté, dokud neotevřete víko spařovací hlavice.
9. Po uvaření kávy otevřete víko a vyjměte nádobu HomeBarista™. Postupujte opatrně, nádoba bude
horká.
10. Po použití vyjměte nádobu HomeBarista™ ze spařovací komory, zlikvidujte použitou umletou 
kávu a nádobu opláchněte vodou. Po důkladném vysušení můžete nádobu HomeBarista™ vložit do 
boční přihrádky.

POZNÁMKA: HomeBarista™ lze použít také s mletou kávou. Jednoduše naplňte HomeBarista™ 
mletou kávou, přitom dávejte pozor, abyste nepřekročili ukazatel maxima. Množství kávy upravte 
podle svých osobních preferencí. Před zavřením víka se ujistěte, že mletá káva není rozsypaná na 
jeho horním okraji. Maximální náplň: 2.5 odměrky nebo 13 gramů.

Čištění HomeBarista™

•  HomeBarista™ lze mýt v myčce nádobí (umístěte na horní rošt). Před vložením HomeBarista™ do

POZNÁMKA: Proces vaření kávy můžete v jeho průběhu zastavit. Pro zastavení vaření kávy stačí 
znovu stisknout tlačítko zvolené velikosti šálku.
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myčky nádobí zlikvidujte všechny zbytky kávy a vyjměte vnitřní filtrační koš. Vnitřní filtrační koš 
opláchněte teplou vodou.

Čištění spařovací hlavice a varné komory

•  Zvednutím víka spařovací hlavice otevřete varnou komoru. (Obr. 6)

POZOR: V komoře spařovací hlavice se nacházejí ostré hroty. Abyste předešli riziku zranění, do 
komory spařovací hlavice nevkládejte prsty.

Čištění zásobníku a mlýnku na zrnkovou kávu 

• Před odjištěním a vyjmutím mlýnku na zrnkovou kávu se ujistěte, že v násypném prostoru ne- 
jsou zbytky zrnkové kávy. Před vyčištěním zásobníku na kávu je nutné vyjmout mlýnek.
• Zásobník na zrnkovou kávu – vyčistěte neabrazivním hadříkem, navlhčeným v roztoku 
čistícího přípravku a vody.
• Mlýnek na zrnkovou kávu – k vyčištění výstupního mlecího prostoru použijte kartáček 
vhodného tvaru a velikosti (např. štětinový kartáček s delší rukojetí) tak, abyste odstranili  
přebytečné nečistoty, a pak tento povrch otřete vlhkým hadříkem. Mlýnek není vhodný pro 
mytí v myčce nádobí.

Odstraňování vodního kamene

Spotřebič důrazně doporučujeme čas od času odvápnit. Četnost odstraňování vodního kamene 
závisí na tvrdosti vámi používané vody a na tom, jak často spotřebič používáte. 
• Nádržku na vodu zcela naplňte jemným prostředkem na odstraňování vodního kamene 
(můžete použít také směs kyseliny citrónové a jedlé sody), a spotřebič zapněte. K odvápnění 
spotřebiče by měl stačit jeden cyklus.
• Stisknutím tlačítka napájení zapněte spotřebič.
• Otevřete a zavřete spařovací hlavici, ale nevkládejte žádnou kávu.
• Na odkapávací misku postavte hrnek nebo jinou vhodnou nádobu. Pro spuštění čistícího cyklu 
stiskněte libovolné tlačítko volby velikosti šálku.
• Pro propláchnutí spotřebiče zopakujte tento cyklus ještě jednou, tentokrát ale použijte pouze 
studenou vodu.

9
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Cuisinart
ZI du Val de Calvigny 

59141 Iwuy
France

www.cuisinart.eu

Faktura - doklad o nákupu

Kupující

Mezinárodní záruka
CUISINART zajišťuje zákaznický servis v každé zemi.

• Prosím, uschovejte si tento záruční list s originálním dokladem o nákupu.

ZÁRUKA CUISINART
Cuisinart poskytuje 3letou záruku, pokud to není v rozporu se zákonnou záruční dobou jednotlivých zemí. Během této doby nabízíme standardní výměnu 
spotřebiče (stejného nebo ekvivalentního). Aby bylo možné záruku využít, k tomuto záručnímu listu je třeba připojit originální doklad o koupi (prodejní 
doklad, faktura, účtenka) spolu s vašimi úplnými kontaktními údaji. Záruka se nevztahuje na škody způsobené nesprávným použitím, pádem, rozebráním 
nebo opravou neoprávněnými osobami. Tato záruka žádným způsobem neovlivňuje vaše práva vyplývající ze zákona.

Hot Line: 00 800 5000 6000
cuisinart_international@conair.com

www.cuisinart.eu
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